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Thank you for purchasing this Audio-Technica product. Before using the product, read through this user
manual to ensure that you will use the product correctly. Please keep this manual for future reference.

[l Safety precautions

Although this product was designed to be used
safely, failing to use it correctly may result in an
accident. To ensure safety, observe all warnings
and cautions while using the product.

* Do not place the included plastic bags near
small children or open flames to avoid injury
or fire.

* Do not disassemble, modify or attempt to
repair the product to avoid electric shock or
malfunction.

* Do not subject the product to strong impact
to avoid malfunction.

* Do not handle the product with wet hands to
avoid electric shock or injury.

* Do not allow the product to get wet to avoid
electric shock or malfunction.

* Do not store the product in direct sunlight,
near heating devices, or in hot, humid, or
dusty places to avoid malfunction or other
problems.

* Do not place the product near fire to avoid
deformation or malfunction.

* Do not use benzine, paint thinners, contact
cleaners and rejuvenators, or similar products
to avoid deformation or malfunction.

Francais

W Notesonuse ——————

* Be sure to read the connected device's user
manual before using. Also make sure the
polarity of the connected device.

* Correctly connect the polarity of the plug to the
device being connected. Incorrect polarity may
cause degraded sound quality.

® Cables are heavy. Avoid installing them in
ways that concentrate the weight on the plugs.

The sleeve of the Y-lug terminal plug is covered
with a clear tube to prevent short circuits while
connecting it. Do not remove the clear tube,
use it as is.

B Specifications ————
Conductor resistance: 4 mQ/m

Capacitance: 138 pF/m

Self-inductance: 0.44 pH/m

Y-lug compatible terminal diameter: 6 mm (0.2"),
8 mm (0.3")

Specifications are subject to change without
notice due to improvements.

H Length
20m 25m 3.0m 4.0m 50m
(6.6') (8.2') (9.8') (13.1") | (16.4")

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Audio-Technica-Produktes. Lesen Sie vor dem Gebrauch des Produktes
diese Bedienungsanleitung flr eine ordnungsgemafe Nutzung. Bewahren Sie diese Anleitung zudem

zur zuklinftigen Bezugnahme sicher auf.

H Sicherheitsvorkehrungen ——

Obwohl dieses Produkt fur die sichere
Anwendung konstruiert wurde, kann falsche
Verwendung einen Unfall verursachen.
Beachten Sie zu lhrer Sicherheit alle Hinweise,
wenn Sie das Produkt verwenden.

* Bewahren Sie die mitgelieferten
Plastikverpackungen nicht in der Nahe von
kleinen Kindern oder offenem Feuer auf, um
Verletzungen und Brande zu vermeiden.

® Zerlegen oder verandern Sie das Produkt
nicht und versuchen Sie auch nicht, es zu
reparieren, um einen elektrischen Schlag oder
Funktionsstorungen zu vermeiden.

e Setzen Sie das Produkt keinen starken
Erschitterungen aus, um Funktionsstérungen
zu vermeiden.

® Benutzen Sie das Produkt nicht mit nassen
Hénden, um einen elektrischen Schlag oder
eine Verletzung zu vermeiden.

e Lassen Sie das Produkt nicht nass werden,
um einen elektrischen Schlag oder
Funktionsstérungen zu vermeiden.

* Bewahren Sie das Produkt nicht in direktem
Sonnenlicht, in der Nahe von Heizgeraten
oder an heif3en, feuchten oder staubigen
Orten auf, um Funktionsstérungen und
andere Probleme zu vermeiden.

e Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von
offenem Feuer auf, um Verformungen oder
Funktionsstérungen zu vermeiden.

¢ VVerwenden Sie kein Benzin und keine
Farbverdinner, Kontaktreiniger, Poliermittel
oder dhnliche Produkte, um Verformungen
oder Funktionsstorungen zu vermeiden.

Italiano

Hl Hinweise zur Verwendung ——

® Lesen Sie unbedingt die Bedienungsanleitung
des angeschlossenen Gerats, bevor Sie es
verwenden. Achten Sie auch auf die richtige
Polaritat des angeschlossenen Geréts.

* Achten Sie beim Anschluss des Steckers
ans Gerat auf die korrekte Polaritat. Eine
falsche Polaritat kann zu einer verminderten
Klangqualitat fihren.

* Kabel sind schwer. Vermeiden Sie es, sie so
zu installieren, dass sich das Gewicht auf die
Stecker konzentriert.

Die Ummantelung des Y-Kabelschuhs ist mit
einem durchsichtigen Schlauch versehen, um
Kurzschlusse beim Anschluss zu verhindern.
Entfernen Sie den durchsichtigen Schlauch
nicht, verwenden Sie ihn so wie er ist.

[l Technische Daten

Leiterwiderstand: 4 mQ/m

Kapazitat: 138 pF/m

Eigeninduktivitat: 0,44 yH/m
Kompatibler Anschlussdurchmesser des
Y-Kabelschuhs: 6 mm, 8 mm

Anderungen der technischen Daten aufgrund von
Verbesserungen ohne Ankiindigung vorbehalten.
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Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit Audio-Technica. Avant utilisation, merci de lire
attentivement ce manuel de I'utilisateur pour vous assurer de bien utiliser le produit. Veuillez conserver

ce manuel pour consultations ultérieures.

[l Consignes de sécurité

Bien que ce produit ait été congu pour assurer
une utilisation en toute sécurité, tout usage
incorrect est susceptible de provoquer un
accident. Pour votre sécurité, respectez tous les
avertissements et mises en garde lorsque vous
utilisez le produit.

® | es sacs en plastique fournis avec le produit
doivent étre tenus a I'écart des jeunes enfants
ou éloignés des flammes nues afin d'éviter
tout risque de blessure ou d'incendie.

* Ne pas démonter, modifier ou tenter de
réparer le produit afin d'éviter tout risque
d'électrocution ou de dysfonctionnement.

* Ne pas soumettre le produit a des chocs
violents afin d'éviter tout dysfonctionnement.

* Ne pas manipuler le produit avec les
mains mouillées afin d'éviter tout risque
d'électrocution ou de blessure.

* Ne pas mouiller le produit pour éviter
tout risque d'électrocution ou de
dysfonctionnement.

* Ne pas laisser le produit exposé a
I'ensoleillement direct, prés d'appareils
générant de la chaleur ou dans un endroit
chaud, humide ou poussiéreux afin d'éviter
tout risque de dysfonctionnement ou tout
autre probleme.

e Tenir le produit a I'écart des flammes
afin d'éviter toute déformation ou
dysfonctionnement.

* Ne pas utiliser d'essence, de diluants a
peinture, de nettoyants pour contacts, de
régénérateurs ou de produits similaires
afin d'éviter toute déformation ou
dysfonctionnement.

[l Remarques concernant I'utilisation —

* Veillez a lire le manuel d'utilisation de I'appareil
connecté avant de ['utiliser. Vérifiez également
la polarité de I'appareil connecté.

* Raccordez correctement la polarité de la fiche
a l'appareil connecté. Une polarité incorrecte
peut entrainer une dégradation de la qualité
sonore.

o Les cables sont lourds. Evitez de les installer
de maniere a concentrer le poids sur les fiches.

Le manchon de la fiche Y-lug est recouvert
d'un tube transparent pour éviter les courts-
circuits lors de sa connexion. Ne retirez pas le
tube transparent, utilisez-le tel quel.

[l Caractéristiques techniques ——

Résistance de terre : 4 mQ/m

Capacité : 138 pF/m

Auto-induction : 0,44 pH/m

Diameétre de borne compatible avec les cosses
enY:6mm,8mm

Les caractéristiques techniques sont susceptibles
d’étre modifiées sans notification préalable suite
a des améliorations.

Ml Longueur

[20m [ 26m [ 30m [ 40m [ 650m

Grazie per aver scelto questo prodotto Audio-Technica. Prima di utilizzare il prodotto, leggere
attentamente il presente manuale dell'utente per accertarsi di utilizzare correttamente il prodotto.
Conservare il presente manuale per riferimento futuro.

B Precauzioni di sicurezza

Anche se questo prodotto é stato realizzato
per essere utilizzato in piena sicurezza, I'uso
scorretto potrebbe causare incidenti. Per
garantire il massimo grado di sicurezza,
osservare tutte le avvertenze e le precauzioni
fornite per I'utilizzo del prodotto.

® Per evitare lesioni o incendi, non posizionare
i sacchetti di plastica inclusi vicino a bambini
piccoli o flamme libere.

* Non smontare, modificare o tentare di
riparare il prodotto per evitare scosse
elettriche o malfunzionamenti.

® Per evitare malfunzionamenti, evitare possibili
urti.

* Non manipolare il prodotto con le mani
bagnate, in quanto sussiste il rischio di
scosse elettriche o lesioni.

¢ Non lasciare che il prodotto si bagni, poiché
sussiste il rischio di scosse elettriche o
malfunzionamenti.

e Per evitare malfunzionamenti o altri problemi,
non conservare il prodotto alla luce diretta
del sole, in prossimita di dispositivi di
riscaldamento o in ambienti caldi, umidi o
polverosi.

e Per evitare deformazioni o malfunzionamenti,
non posizionare il prodotto vicino al fuoco.

e Per evitare deformazioni o malfunzionamenti,
non usare benzina, diluenti, detergenti per
lenti a contatto e ravvivatori, o prodotti simili.

Il Note sull'utilizzo

® Assicurarsi di leggere il manuale dell’utente del
dispositivo collegato prima dell'uso. Assicurarsi
anche della polarita del dispositivo collegato.

* Collegare correttamente la polarita della spina
al dispositivo che viene collegato. Una polarita
errata potrebbe causare una degradazione
della qualita del suono.

| cavi sono pesanti. Evitare di installarli in modo
tale da concentrare il peso sugli spinotti.

Il manicotto della spina del terminale a 'Y e
coperto da un tubo trasparente per evitare
cortocircuiti durante il collegamento. Non
rimuovere il tubo trasparente, utilizzarlo cosi
com’e.

[l Specifiche tecniche

Resistenza del conduttore: 4 mQ/m
Capacita: 138 pF/m

Autoinduttanza: 0,44 pH/m

Diametro del terminale compatibile con lo
spinotto a Y: 6 mm, 8 mm

Le specifiche tecniche sono soggette a
cambiamenti senza preavviso.

B Lunghezza

[20m [ 26m [ 30m [ 40m [ 50m |




Espainol

Pycckuin

FREPX

Portugués fEiERX st=10]
Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica. Antes de usar o produto, leia este manual do BB E AR SR=F/A" =5 FRAATRZA, EBRARF FRUBRERERS™R, BELERELR Audio-Technica MZ2 T0H8 MM ZAFLICH MES AHESH | Tol| 2 ALSHEME XMIS] 1 HE
usuério para garantir que vocé usa o produto corretamente. Guarde este manual para referéncia futura. F, LUEHEER, S SHIEH AL AL, O|=0f £18l7| Q8 2 MEHME HRSHIAIL
AT-SC1000YY H Precaucodes de seguranca—— [l Notas sobreouso —————————— BEefbhgE ———— BERFESEm Wt Foargt ————————————————— WA A ZEOArE
® %3 7 Red Embora este produto tenha sido projetado para  ® Leia 0 manual do usuario do dispositivo BAKFRRARLIEI, BEAFHNEIER  «EHF, BSXRARERLENHEF FH. B, 2 HES AT A £ AEE HAEJAXTE, o AFESHY| Hofl HZE FHX|Q| A HHME 4oy
um uso seguro, o uso indevido podera resultar conectado antes de usar. Também verifique a HSER, NTHRES, FRAFE RIS TIESE R RIE RIS E R ER TR, SHIZ27| AF2SIX| US AR AtTDTF gHAE 4 9ls A, ESHHZAER EK|ol 24 S E0ISHUAIL.
© 3;33 ot © em acidentes. Para garantir a segurana, poIar@ade do dl§p03ltlvo conectado. AR, o JHE S X R A IE B 5 7 IF 7S R A030 & b Elri O‘&*ﬁﬂ%(}?ﬁlﬁi%*‘% AMEdte St B2E Z1 * Z2{10| 342 A2 T FAof 2827 A
fesze“e todos os avisos e precaucoes ao Usar o e Respeite a polaridade ao conectar o plugue o BB HETEERIES T ) | BRI, Ll MR ER TS RS R T4, A FOAMYE ESSHUAIR. HAR. S0 HREM SHO| MotE & Az
produto. ao dispositivo que esta sendo conectado. P E YTy . SEE o A P | . o MoiLL SIXHE o LS| IS MF LA AL E Ct.
HERSIRKK, YIRS SIS g tn s < S ot o e e
* Nao coloque os sacos plasticos fornecidos A polaridade incorreta pode prejudicar a BT, MR IS, G ° f’*ngﬁj&§° REMIBRRRATRPIEREL ZHAE|IREZ 0f2I0[Lt 3t M| FX| OFYA| e 70|22 RAUSLICE Zo{ 00 2AZF EEE L gt
AT-SC1000BB perto de criange_\s pequenas ou ch_am:'as } qualidade do som. ;g}z%‘;ﬁzgﬂg‘z =l an, © 2. AlOZ MX|SIK| OHUAIR.
® =X ® abertas para evitar ferimentos ou incéndio. ¢ Os cabos sdo pesados. Evite instala-los de N o N NP - YRAE R G FIEANER LEEEERE, UK o 4T =2 o] g £~ oD E HES 2olf - P = =
#% / Red #% / Red ¢ Ndo desmonte, ndo modifique nem tente maneira a concentrar o peso nos plugues. o BDEAF RREBAURE, LR R ERE, I ERERTAE RS, BN B, B EA, SEALE, FWESEALE, =25t 0 SFX| ORYA|R. Zf@ B?ngﬂ EE}EE%%%S Baégm
o = ° reparar o produto para evitar um choque - - © BNAFEN TR @, LR ERBHAS o TEFS YX|SEY| o RZol| 2ot ZHES JtstR| rel) glol TEY FA2 F01 Ast £
P o Bk elétrico ou mau funcionamento A manga do plugue do terminal em Y é coberta e OHaAe St EEZ HAHSHK| LD IHZ AFBSHIAIR.
acl acl . 3 _ © Cl .
*Nao subrmeta o produto a um impacto muito | S0 471 4400 1ansparente para eviar curos CEDEAEGER, NERLREASHNE. AU o 47T TE BuE xofe 4 glooz ye a0z
forte para evitar falhas de funcionamento cireuitos durante a conexdo. Nao remova o s o N 3 o HES CHEX| OFUAI
~ i TETE tubo transparente, utilize-o como esta. o BRAFREBE TN ES L. IMHEEITE Sk 4m0 4IZ8 CHE A ORYAI2. At
AT-SC10008Y 5 % * Nao manuseie o produito com as maos EIHR WRARLZ BT, URRERER oo na/m e 2 = nmo guet 4 ooz nzol xy  MAMY
® ® mo_\hadas para evitar um choque elétrico ou H a5, %§2138PF/m QU2 FOISHMAIL. SH HE 4mQ/m
= = # / Red F/ Red ferimentos. HE ificacé o DA RITERAHGE, LS % T s %?%?“9;41“”/“;. o DFO|L 7|EL 2HIS WXISE7| 2fef A=A of  HIHAIEA T 138pF/m
7u7 o ey —c o *Nao permita que o produto seja molhado speciticacoes s ’ = YRELRBIF HiE:6mm. 8mm o, 1% mA| 2H EE ©D ASILE BRI S AP| QISEIA T 0.44uH/m
Amplifier para evitar um choque elétrico ou mau Resisténcia do condutor: 4 mQ/m \; e oeemgme - N _ S XA0| HES ESHK| DAL Y-2120 gk ¢XF &AL 6mm, 8mm
&/ Black &/ Black AE—7— funcionamento. Capacitancia: 138 pF/m waWJEEE&DE\ 7Eﬂ7§ﬁ$§uﬂ\ m*iﬁ;‘:“;‘yﬂg R e, AEE R BT R TEA. o TEOILL B|E S urx|st| 8l 37| 2K 0
Speaker e Néo guarde o produto sob a luz direta do Autoinduténcia: 0,44 pH/m TIN5, LUK S BTSRRI HEZS =x| OlaAS. HE WOz olelf Aref2 S& glo] g E & Us
sol, perto de dispositivos dg a_quecimenlo Diametro do terminal compativel com marca em . 'LGF o BISO|LE TR BH(517] SJ5 W, HoIE 84 L|C}.
AT-SC1000YB nem em lugares quentes, Umidos ou Y: 6 mm, 8 mm = A, ZEHE 3314, 2| =08 =S QA HIE
® >3 tae =RC) com presenga de poeira para evitar mau o r2sixl oAl o I
71 Red 7/ Red funcionamento ou outros problemas. As especificacoes estdo sujeitas a alteragao sem [20m [ 25m [ 30m | 40m [ 50m S PSSR DA 2. H Zo|
o > ?C:E ° « Nao coloque o produto perto do fogo para aviso prévio devido a aprimoramentos. l Som ‘ Som Tom om ‘ ~om l
=/ Black \ 2 /Black evitar deformacao ou mau funcionamento. - - - - -
* Nao use benzina, diluentes de tinta, produtos . Comprimento e —
de limpeza e rejuvenescedores de contato ou
produtos similares para evitar deformacao ou l 20m ‘ 2,5m ‘ 3.0m ‘ 40m 5,0m
mau funcionamento.
{585 i / Signal flow / Flux de signal / Signalfluss /
Flusso del segnale / Flujo de la senal / Fluxo do sinal /
Motok curranos / {5537t / HSkE#HAR / s S5

Le agradecemos la compra de este producto de Audio-Technica. Lea este manual de usuario
atentamente antes de utilizar el producto para asegurarse de que lo utiliza correctamente. Conserve

este manual para consultarlo en el futuro.

B Advertencias de seguridad ——

Aunque este producto se ha disenado para su
uso seguro, si no lo utiliza de manera correcta
puede provocar un accidente. Con el fin de
garantizar la seguridad, respete todas las
advertencias y precauciones mientras utiliza el
producto.

* No deje las bolsas de plastico incluidas cerca
de nifios pequenos o de llamas vivas para
evitar lesiones o provocar un incendio.

* No desmonte, modifique ni intente reparar
el producto, con el fin de evitar descargas
eléctricas o fallos de funcionamiento.

* No someta el producto a impactos fuertes
para evitar averias.

* No manipule el producto con las manos
mojadas, para evitar descargas eléctricas o
lesiones fisicas.

* No permita que el producto se moje, para
evitar descargas eléctricas o fallos de
funcionamiento.

* No guarde el producto bajo la luz solar
directa, cerca de dispositivos de calefaccion
ni en lugares calurosos, humedos o
polvorientos con objeto de evitar fallos de
funcionamiento u otros problemas.

* No coloque el producto cerca de un fuego
para evitar su deformacion o fallos de
funcionamiento.

¢ No utilice gasolina, disolventes de pintura,
limpiadores de contacto, pulimentos o
productos similares con objeto de evitar
deformaciones o fallos de funcionamiento.

[l Notas sobre el uso

* Asegurese de leer el manual del usuario
del dispositivo conectado antes de su uso.
Compruebe igualmente la polaridad del
dispositivo conectado.

* Conecte correctamente la polaridad del
enchufe al dispositivo que se esta conectando.
Una polaridad incorrecta puede causar una
degradacion de la calidad del sonido.

® Los cables son pesados. Evite instalarlos de
tal forma que el peso se concentre en los
enchufes.

La camisa del enchufe del terminal en Y esta
cubierta con un tubo transparente para evitar
cortocircuitos durante la conexion. No retire el
tubo transparente, utilicelo tal y como esta.

I Especificaciones

Resistencia del conductor: 4 mQ/m
Capacitancia: 138 pF/m

Inductancia propia: 0,44 pH/m

Diametro del terminal compatible con el terminal
enY: 6 mm, 8 mm

Especificaciones sujetas a cambio sin previo
aviso debido a mejoras.

[l Longitud
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Bnaropapym Bac 3a npriobpeTteHue JaHHOro u3aenws komnanuy Audio-Technica. [lns NpasunbHo
3KCnnyaTaunn nsgenus nepeq ero MCnonb3oBaHmemM NoaHOCTbIO npoqmame 3TO PYKOBOACTBO NONb30BaTeN .
CoxpaHuTe AaHHOe PyKOBOACTBO fi/15 UCMONb30BaHMS B ByayLieM.

Il Mepbi npesocTopoXKHOCTU

HeCMOTpﬂ Ha TO, YTO AAaHHOe n3genvie paspa60TaHo
Ans 6e30nacHol aKCNyaTauuu, HenpasnnbHoe
MCMofib30BaHWe N3[enna MOXeT NPUBECTH K
HecyacTHoOMy cyyalo. B Lensix 6esonacHocTv npu
IKCMAyaTaUmMu JaHHOro u3genus cobniofaiite Bce
Mepbl NPefOCTOPOXKHOCTY U NPEAOCTEPENEHUS.

® He pa3mellaiite npunaraemble NONN3ITUNEHOBbIE
nakeTbl pAAOM C MafleHbKUMK AeTbMW 1 BO3NE
OTKPbLITOro OrHs BO n3bexarune TPaBMbl U
noxapa.

He pa3bvipaiite, He MogMdUUMPYIATE U He
nbiTanTecs OTPEeMOHTNPOBAaTb N3aenne BO
n3bexarve NOpPaXeHWs 3NeKTPUYeCKMM TOKOM
VAW HapyLeHns paboTsl.

® He HO/ZLBEDFB\ZTE n3genue CMNbHbIM yagapam BO
n3bexarve HapyleHus ero beHKUMOHV\DOBaHMﬂ.
He 6epl/ITer 3a v3fenne BaxHbiMu pykammn BO
nsbexarve NOpaXeHWs 3MNeKTPUHeCKM TOKOM
nnn Noy4eHns TpaBMbl.

He ﬂ,OﬂyCKa\ZTE nonagaHua Ha usgenvie enarv BO
nsbexarne NOpaXeHWs 3NeKTPUHeCKM TOKOM
VNV HapylweHus paboTel.

He XpaHuTe nsgenve nof NpamMblM CONHEYHbIM
CBETOM, PAAOM C HarpesaTte/bHbIMU HpM60paMM
NGO B KAPKIIX, BADKHBIX MM MbINBbHBIX MECTaX
BO U36eXaHe HapyleHnst paboTbl UK Apyrx
npobnem.

He pa3metdaliite v3genue psiiomM C OrHeMm Bo
n3bexanue geopmaumm Unn Hapywexus paboTsl.
He vicnonb3yiite 6eH3nH, pasbasutenu ans
KPacKu, O4NCTUTENM KOHTAKTOB, BOCCTaHOBUTENN
M aHanornyHble CpeacTaa BO n3bexarune
feopMaLyn UK HapyLeHns paboTsl.

. MpuMeyaHUsi OTHOCUTENIBHO ——
UCnoJib3oBaHuA

® O6si3aTenbHO NPOYKTaNTE PYKOBOACTBO
N0b30BaTENs NOAKIOYEHHOMO YCTPOICTBA Nepes,
1CNONB30BaHVEM. Takxe NpoBepbTe NOASPHOCTL
MOAKMOYEHHOTO YCTPOMCTBA.

® CobntoaaiiTe NOASIPHOCTb NPU NOAKMOHEHNN
LITENCENbHOW BUAKM K ﬂOD,Kﬂ?OHaEMOMyyCTpO\)’ICTBy.
HEHPEBW’IbHaﬂ NONAPHOCTb MOXET NPUBECTN K
YXyAWeHWto Ka4ecTsa 3ByKa.

® Kabenu Tsensle. He yCTaHaBﬂMBaI;\Te WX TaKUM
o6pa30M, 4TO6bI BEC cocpefoTaymBancsa Ha
wTencenbHbIX BUMKax.

MycTa Y-06pa3Horo kabenbHOro HakoHeYHVKa
MOKPbITa NPO3payHoI TPYOKOI Ans
NPefoTBPALLEHMs KOPOTKOTO 3aMblKaH!s Npu
nofKioYeHnm. He yaansiite npo3payHyio Tpyoky,
1CMONb3YITe ee KaK ecTb.

[l TexHnuYecKne XxapaKTepUCTUKU ——

ConpoTuenerne NpoBogHNKa: 4 MOM/M

EMKOCTb: 138 /M

CobcTBEHHAS HAYKTUBHOCTD: 0,44 MKITH/M
[lnameTp pasbema, COBMECTUMOrO C Y-06pa3HbiM
HaKOHEYHMKOM: 6 MM, 8 MM

BBuray HenpepbiBHOrO COBEPLIEHCTBOBAHWNS 13Aenus,
€r0 XapaKTepuCTVKM MOTYT ObITb N3MeHeHbI 6e3
yBefoMeHn .
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